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Ementa: Sendo uma continuagdo do trabalho realizado no semestre anterior, o nivel
intermediario III propde atividades mais aprofundadas em lingua francesa. O aluno
desenvolvera atitudes de locutor independente através de meios linguisticos enriquecidos e
reforcados pelas atividades comunicativas desenvolvidas em sala de aula.

Objetivo geral: Ao término do semestre os alunos deverdo ter atingido o nivel Bl
“Utilisateur indépendant” do Cadlre européen commum de référence pour les langues. Assim,
deve-se observa nos alunos uma construgéo do tempo de fala mais longo e complexo voltado
a sua vida pessoal, profissional, educativa e social, e a competéncia da escrita devera
igualmente seguir esta mesma evolugio.

Objetivos especificos:

Linguistico: saber utilizar os tempos do passado e do futuro, as construgdes relativas
complexas, as estruturas de causa e consequéncia, estruturas para a apresentagio de uma
pessoa ou objeto, verbos e palavras para localizar as pessoas ou objetos.

Comunicativo: Tornar-se ator em suas relagdes com os outros em lingua francesa, falar de
suas experiéncias, lembrancas e dar sua opinido durante uma conversa, saber reagir em
situagdes complicadas, saber falar da saude, saber se situar e descrever o espago onde se
encontra.

Intercultural: Tomar consciéncia da sua propria cultura através do conhecimento da cultura do
outro; relagdo entre lingua/cultura materna e estrangeira; reflexdo metalingiiistica ativada pela
confrontagdo entre as linguas...

Metodologia:

1. Aulas expositivas

2. Abordagem comunicativa e « actionnelle »
3. Projeto de leitura individual

Avaliacio:

Ao longo do semestre serao realizadas as seguintes atividades para avaliagio do desempenho
do aluno:

4. Dois exames escritos de verifica¢do de aprendizagem




5. Um trabalho escrito sobre a leitura de um conto ou romance
6. Um exame oral de verificagao da compreensio da leitura de um conto ou romance
Participa¢do em sala de aula e frequéncia na entrega dos trabalhos

Conteudo:

Unidade 3 Método ECHO 3: S’intégrer

Savoir raconter un parcours professionnel; étre capable de participer a un entretien
d’embauche; exprimer la postériorité, 1’antériorité et la simultanéité ; les vocabulaires des
secteurs de I’emploi; les qualités et les défauts professionnels ; exprimer un discours
rapporté ; la condition, la dépendance ; la restriction et la concession ; savoir résoudre un
probleme relationnel avec un collégue ; le vocabulaire du milieu de I’entreprise ; exprimer la
ressemblance, différence et la comparaison; savoir présenter un projet a caractére
économique ou commercial ; savoir présenter une entreprise ; savoir participer a une réunion.

Unidade 4 Método ECHO 3 : Se distraire et se cultiver
Savoir commenter une information ; raconter une information judiciaire et un épisode de
I’histoire ; savoir jouer avec les mots ; raconter une intrigue d’une ceuvre de fiction ; savoir
donner son opinion sur une ceuvre littéraire, un film ou piéce de théitre ; discuter sur une
activité de loisir, parler de ses avantages et inconvénients.
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